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INSPIRING
BETTER
LIVING

EN Right from the beginning, we've
devoted our efforts to exploring and
promoting porcelain stoneware, a material
that teams beauty with versatility. We

are deeply bound to the Italian ceramic
tradition, and have invested pride and
passion in carrying forward this heritage in
over 150 countries worldwide.

As ambassadors of Italian craftsmanship,
our commitment to providing sustainable
solutions for the well-being of the
community and the environment is a
model of excellence.

We are Mirage, the company where

each ceramic surface has a story to tell,
bursting with beauty and passion.

DE Seit unserer Firmengriindung
widmen wir uns mit groBer Hingabe

der Erforschung und Valorisierung

des Feinsteinzeugs, eines Materials,

das die asthetische Schonheit mit der
Vielseitigkeit verbindet. Wir fiihlen eine
tiefe Verbundenheit mit der italienischen
Keramiktradition und geben dieses Erbe
stolz in mehr als 150 Landern in der
ganzen Welt weiter.

Als Botschafter des ,Made in Italy“ stellt
unser Engagement in der Fertigung

von nachhaltigen Losungen zum Wohl
der Gemeinschaft und der Umwelt ein
Musterbeispiel dar.

Wir sind Mirage, die Firma, in der die
Keramik zur Erzahlung wird und in der
jede Oberflache eine Geschichte voll
Leidenschaft und Schonheit erzahlt.

Fin dai nostri esordi, ci siamo immersi con ded-
izione nell’esplorazione e valorizzazione del gres
porcellanato, un materiale che unisce la bellezza
estetica alla versatilita. Profondamente legati alla
tradizione ceramica Made in ltaly, e con orgoglio e
passione che abbiamo portato avanti quest’eredita
in oltre 150 Paesi nel Mondo. Come ambasciatori
del Made in ltaly, il nostro impegno nella realiz-
zazione di soluzioni sostenibili per il benessere del-
la comunita e dell’ambiente rappresenta un para-
digma di eccellenza. Siamo Mirage, I’azienda in cui
la ceramica si trasforma in narrazione e dove ogni
superficie racconta una storia ricca di passione e

bellezza.

FR Des nos debuts, nous nous sommes
plongés avec dévouement dans
Pexploration et la valorisation du gres
cérame, un matériau qui allie la beaute
esthétique a la versatilité. Profondément
liés a la tradition céramique Made in ltaly,
c’est avec orgueil et passion que nous
avons transmis cet héritage a plus de 150
pays du monde entier.

En tant quambassadeurs du Made in ltaly,
notre engagement dans la réalisation de
solutions durables pour le bien-étre de

la communaute et de I'environnement
représente un paradigme d’excellence.
Nous sommes Mirage, I'entreprise dans
laquelle la céramique se transforme en
narration et ou chaque surface raconte
une histoire riche en passion et en beauteé.

ES Desde nuestros inicios, nos dedicamos
a explorar y desarrollar el gres porcelanico,
un material que combina belleza estética
y versatilidad. Arraigados profundamente
en la tradicion ceramica Made in ltaly, con
orgullo y pasion hemos continuado este
legado en mas de 150 paises de todo el
mundo.

En calidad de embajadores del Made

in ltaly, nuestro compromiso en hacer
soluciones sostenibles para el bienestar

de la comunidad y del medioambiente
representa un paradigma de excelencia.
Somos Mirage, la empresa que transforma
la ceramica en una narracion y donde
cada superficie cuenta una historia que
desprende pasion y belleza.
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JURUPA

WOOD COUTURE

Jurupa presenta I'armonia perfetta fra calore ed eleganza, le superfici si arricchiscono di dettagli
stuccati, campiture dall’aspetto piallato e liscio, in 5 nuance dai raffinati toni neutri.

Jurupa: a perfectly smooth blend of warmth and elegance, in which surfaces are enhanced by
grouted details and smooth, planed sections, in 5 sophisticated neutral shades.

Jurupa, eine perfekte Harmonie zwischen Warme und Eleganz, in der die Oberflachen durch
Stuckdetails und gehobelt, glatt wirkende Grundierungen in 5 Nuancen raffinierter neutraler
Farbtone bereichert werden.

Jurupa, une harmonie parfaite entre la chaleur et I'élégance, ou les surfaces s’enrichissent de détails
jointoyés et de fonds a I'aspect raboté et lisse, dans 5 nuances aux tons neutres raffinés.

Jurupa, armonia perfecta entre calidez y elegancia, donde las superficies se enriquecen de detalles
estucados, decoraciones de aspecto cepillado y liso, en 5 versiones de refinados tonos neutros.

JurupaR 3| , REBEMMAH RN TEMNE  REGERFAT , AMFRELBHER
H , BB5MEENTP B,

9 mm
A
200x1200 87xa8” 200x1200 87xas”
NAT GP
20 mm
A

600x600 247x24” 300x1200 127x48”
RD RD




CAMP JPO4 MASTER JPO3 CAMP JPO4

WILD JPO5 BASIC JPO1 CAMP JPO4

P16

COOL JPO2 MASTER JPO3




CAMP JPO4

FLOOR: Camp JP04 NAT SQ 200x1200 / 8”x48”

WALL and TUB: Glocal Absolute GC06 SP SQ 1200x2780 / 48”x110”
WALL SHOWER and TOP: Camp JP04 NAT SQ 200x1200 / 8”x48”
BENCH: Norr Grda RRO2
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CAMP JP0QO4 FrLoor:CampJP04 NAT SQ 200x1200 / 8”x48”
TOP: Camp JP0O4 NAT SQ




MASTER JPQ3 FLOOR: Master JPO3 NAT SQ 200x1200 / 8”x48”

KITCHEN WALL and TOP: Norr Gra RR02 NAT




JPQO4 FLoor:CampJP04 RD SQ 300x1200 /12”x48” EVO_2/E™ 20mm
WALL : Glocal Type GC04 ST SQ 600x600 / 24”x24”




WILD JPOQS FLoOR: Wild JPOS GP SQ 200x1200 / 8"x48”
RAILING: Glocal Iron GC20 SP SQ 1600x3200 / 63"x126”




BASIC JPO1 FLOOR: Basic JPO1 NAT SQ 200x1200 / 8”x48”

19_




[

.|

ety

,v%..wnuumm&nwm%&)&
S s i
5 x.x«nn» e

- Suu.

©
~
,1x
™
Aol
~
o
o
~N
™m

X
o
o
O
04
(%]
o
(%]
o
~
O
(&)

c

o

-
“©

o
2
(&)
&
w
=
z
=)
o
O

FLOOR: Camp JPO4 NAT SQ 200x1200 / 8”x48”

CAMP JPO4




COOL JPO2 FLOOR: Cool JPO2 NAT SQ 200x1200 / 8”x48”
WALL: Norr Grd RR02 NAT $Q 1600x3200 / 637x126”
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COOL JP(QO2 FLooR:CoolJPO2 NAT SQ 200x1200 / 87x48”
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NATURAL

JURUPA
BASIC JPO1

200x1200 / 8"x48”
NAT SQ

p-Imm

200x1200 / 8”x48”
GP SQ

STUCCHI CONSIGLIATI
Recommended grouts

KERAKOLL 109

MAPEI 123 Grigio Medio

LATICRETE 04 Sterling Silver

SHADE
V2" VaRATION
SLIGHT

290



JURUPA
COOL JPO2

200x1200 / 8”x48”
NAT SQ

200x1200 / 8"x48”
GP SQ

300x1200 / 127x48”
RD SQ GvO.2/¢

600x600 / 247x24”
RD SQ CvO.2/¢

STUCCHI CONSIGLIATI
Recommended grouts

KERAKOLL 157
MAPEI 12

LATICRETE 89 Smoke Grey

VARIATION

.“ "‘ SHADE
". "' SLIGHT

30.

JURUPA
MASTER JPO3

200x1200 / 8”x48”
NAT SQ

200x1200 / 8”x48”
GP SQ

300x1200 / 12"x48”
RD SQ GvO.2/¢

600x600 / 24"x24”
RD SQ GvO.2/¢

STUCCHI CONSIGLIATI
Recommended grouts

KERAKOLL 151
MAPEI 188

LATICRETE 34 Sand Stone

.“ SHADE
4
" SLIGHT

P
=V2 VARIATION
“a




JURUPA
CAMP JP0O4

200x1200 / 8”x48”
NAT SQ

200x1200 / 8"x48”
GP SQ

300x1200 / 127x48”
RD SQ CvO.2/¢

600x600 / 247x24”
RD SQ CvO.2/¢

STUCCHI CONSIGLIATI
Recommended grouts

KERAKOLL 92
MAPEI 134 Seta

LATICRETE 78 Sterling Silver

VARIATION

w,
2‘ SHADE
' SLIGHT

<
wV
a
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JURUPA
WILD JPO5

200x1200 / 8"x48”
NAT SQ

200x1200 / 8"x48”
GP SQ

STUCCHI CONSIGLIATI

Recommended grouts
KERAKOLL 92
MAPEI 136

LATICRETE 45

VARIATION

;‘ SHADE
’ SLIGHT

@
wV
a
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JURUPA

RIASSUNTIVO FORMATI E IMBALLI
SUMMARY OF SIZES AND PACKAGING

(UBERSICHT UBER FORMATE UND VERPACKUNGEN
RECAPITULATIF FORMATS ET EMBALLAGES

SINOPTICO DE FORMATOS Y EMBALAJES

200x1200 200x1200
8"x48" 8"x48"
Spessore - Thickness 9 mm Z9mm
Superficie - Surface NAT SQ GP SQ
JB;’S:" UR31 UR37
o foo) UR32 UR38
= Naster UR33 UR39
Camp
JPO4 UR34 UR40
| X\Q(I](; UR35 UR36
<& Peso lordo per scatola
®sl  Gross weight per box 30,08 30,92
Pezzi per scatola
ﬁ Pieces for box 6 6
= m scatola 1,44 1,44
Scatole per full pallet
ﬁ Boxes per full pallet 32 32
E7 Mq/pallet 46,08 46,08

* Decoro su rete - Mesh-backed decoration - Dekor auf netz - Décor sur filet - Decoracién en red - [R5 i 2E 4

** Finitura a becco di civetta - One-round edge shaping - Ausfiihrung mit Eckabrundung - Faconnage a bord rond - Acabado canto romo - &M AL 12

Avvertenza

Le immagini dei prodotti e degli ambienti presenti nei nostri materiali
promozionali (cataloghi, sito web, schede tecniche, supporti digitali o
cartacei) hanno scopo puramente illustrativo. Nonostante I'accuratezza nella
rappresentazione di colori, texture e finiture, il prodotto reale pud differire a
causa di tolleranze produttive, tecniche di stampa o resa dei dispositivi digitali.
Si consiglia di visionare campioni fisici prima dell’acquisto. Le specifiche
tecniche possono variare senza preavviso.

e/
e/
600x600 300x1200
24"x24" 12"x48"
=20 mm =20 mm

RD SQ RD SQ

AYB4 ARI4
AYB5 ARI5
AYB6 ARI6
30,71 32,00
2 2
0,72 0,72
30 36
21,60 25,92

NAT: Naturale - Natural - Natur/unpoliert - Naturelle - Natural - K&
GP: Grip RD: Radiale

Warning

NI

Gradino A**

330x1200
81/5"x48"

| —

Battiscopa**

72x600
27/8"x96"

NAT SQ NAT SQ

ATF4 UuJ68
ATF5 uJ69
ATF3 uJ70
ATF2 uJ71
ATF6 uJ72

4 10

NAT GP RD 20mm
CVO /™[R || Rt [[ R 70 s, ®
— SKID SKID SKID SLIGHT cLEED
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JURUPA

CARATTERISTICHE TECNICHE NORMA VALORI PRESCRITTI DALLE NORME EN 14411-G | *VALORE MEDIO MIRAGE
TECHNICAL DATA STANDARD INTERNATIONAL STANDARDS EN 14411 - G MIRAGE AVERAGE VALUE
TECHNISCHE DATEN NORM INTERNATIONALE NORMWERTE EN 14411 - G MIRAGE MITTELWERT
CARACTERISTIQUES TECHNIQUES NORME VALEURS PREVUES PAR LES NORMES EN 14411-G | VALEURS MOYEN MIRAGE
CARACTERISTICAS TECNICAS NORMA VALORES PREVISTOS POR LAS NORMAS EN 14411- G | VALOR MEDIO MIRAGE
TEXHUYECKME XAPAKTEPUCTVIKM 3HAYEHUS MPEAYCMOTPEHHBIE CTAHAAPTOM EN 14411-G CPELHEE 3HAYEHWE MIRAGE
BAREHE 3 EN 14411 - GIREMEE MIRAGEF5{E

CARATTERISTICHE DIMENSIONALI - SIZE CHARACTERISTICS - MASSEIGENSCHAFTEN
DETERMINATION DES CARACTERISTIQUES DIMENSIONELLES -
CARACTERISTICAS DIMENSIONALES - PASMEPHbIE XAPAKTEPUCTUKM - RFHFE

LATI

SIDES - SEITEN + 0,3% MAX CONFORME
COTES - CANTOS (£ 1,0 mm MAX) COMPLYING
PA3MEPbI CTOPOH - flli

SPESSORE

THICKNESS - DICKE ENISO +5,0% MAX CONFORME
EPAISSEUR - ESPESOR 10545-2 (£ 0,5 mm MAX) COMPLYING
TONWMUHA - EEE

RETTILINEITA DEGLI SPIGOLI

STRAIGHTNESS OF SIDES - GERADLINIGKEIT DER KANTEN EN ISO +0,3% MAX CONFORME
RECTITUDE DES ARETES - RECTIDUD DE LOS CANTOS 10545-2 (+ 0,8 mm MAX) COMPLYING
KOCOYFONbHOCTG - iAfAFHE

ORTOGONALITA

RECTANGULARITY - RECHTWINKLIGKEIT +0,3% MAX CONFORME
PERPENDICULARITE - ORTOGONALIDAD (£1,5 mm MAX) COMPLYING
KPUBWM3HA CTOPOH -

PLANARITA

SURFACE FLATNESS - EBENFLACHIGKEIT EN ISO +0,4% MAX CONFORME
PLANEITE DE SURFACE - PLANEIDAD 10545-2 (£ 1,8 mm MAX) COMPLYING
KPVBU3HA IMLIEBOW MOBEPXHOCTU - FEEREE

ASSORBIMENTO D’ACQUA

WATER ABSORPTION - WASSERAUFNAHME EN ISO
ABSORPTION D’EAU - ABSORCION DE AGUA 10545-3
BOAOMOINOWEHNE - Bk

RESISTENZA ALLA FLESSIONE S >700 N (< 7,5 mm)

FLEXION RESISTANCE - BIEGEFESTIGKEIT S 21300 N (>7,5 mm) $22.400N R248 N/mm?
RESISTANCE A LA FLEXION - RESISTENCIA A LA FLEXION H : $212.500N R2>48 N/mm?
MPEAEN MPOYHOCTW MPU U3MVIBE - NERE R > 35 N/mm2.

<0,5% <0,1%

RESISTENZA ALLURTO

IMPACT RESISTANCE - STOSSFESTIGKEIT EN ISO VALORE DICHIARATO
RESISTANCE AUX CHOCS - RESISTENCIA A LOS GOLPES 10545-5 DECLARED VALUE
YOAPOCTOWMKOCTb - Hirh R

RESISTENZA ALLABRASIONE

ABRASION RESISTANCE - ABRIEBFESTIGKEIT EN ISO
RESISTANCE A LABRASION - RESISTENCIA A LA ABRASION 10545-6
CTOWMKOCTb K UCTUPAHWIO - THEESREE

COEFFICIENTE Di DILATAZIONE TERMICA LINEARE

COEFFICIENT OF LINEAR THERMAL-EXPANSION - LINEARER WARMEAUSDEHNUNGSKOEFFIZIENT

COEFFICIENT DE DILATATION THERMIQUE LINEAIRE - COEFICIENTE DE DILATACION TERMICA LINEAL 0/=6,6x10¢°C""
KOIDOULINEHT IMHEMHOIO TEPMUYECKOTO PACLUMPEHMS - £k MR Al F 2k

<175 mm? <150 mm?

RESISTENZA AGLI SBALZI TERMICI

RESISTANCE TO THERMAL SHOCKS - BESTANDIGKEIT GEGEN TEMPERATURSCHWANKUNGEN EN ISO TEST SUPERATO SECONDO EN SO 10545-1 NESSUN DANNO
RESISTANCE AUX CHOCS THERMIQUES - RESISTENCIA A LOS CHOQUES TERMICOS 10545-9 PASS ACCORDING EN ISO 10545-1 NO DAMAGE
CTOVIKOCTb K MEPEMAZAM TEMMEPATYPbI - MRS ZE

RESISTENZA AL GELO

FROST RESISTANCE - FROSTBESTANDIGKEIT EN ISO TEST SUPERATO SECONDO EN SO 10545-1 NESSUN DANNO
RESISTANCE AU GEL - RESISTENCIA AL HIELO 10545-12 PASS ACCORDING EN ISO 10545-1 NO DAMAGE
MOPO30CTOMKOCTb - Tt

RESISTENZA ALLATTACCO CHIMICO

RESISTANCE TO CHEMICALS - CHEMIKALIENBESTANDIGKEIT
RESISTANCE A LATTAQUE CHIMIQUE - RESISTENCIA QUIMICA
XVMWYECKAS CTOVIKOCTb - it S IER

RESISTENZA ALLE MACCHIE

RESISTANCE TO STAINS - FLECKENBESTANDIGKEIT EN ISO VALORE DICHIARATO
RESISTANCE AUX TACHES - RESISTENCIA A LAS MANCHAS 10545-14 DECLARED VALUE
YCTOMYMBOCTb K MATHOOBPA3OBAHMIO - BA51HE

CESSIONE DI PIOMBO E CADMIO

LEAD AND CADMIUM DISCHARGE - ABGABE VON BLEI UND CADMIUM ENISO VALORE DICHIARATO < AL LIMITE DI RILEVAMENTO
PERTE DE PLOMB ET CADMIUM - CESION DE PLOMO Y CADMIO 10545-15 DECLARED VALUE < THAN INSTRUMENT LIMIT
BbIAENEHVE CBUHLA 1 KAOMUSA - SRFIRHIHER

DM 236/89 BCRA > 0,40

ANSI A326.3 Wet and Dry

SCIVOLOSITA AS 4586 -
SKID RESISTANCE - RUTSCHWERT

GLISSANCE - ADHERENCIA DIN 51130

CKO/b3KOCTb - Bis@itE DIN 51097

UNE 41901 >CL1
BS 7976 51.96-4S Wet and Dry

BS 7976 sI.55-TRL Wet and Dry

Per i certificati specifici, contattare Mirage SpA - For specific certificates, please contact Mirage SPA - Fur die speziellen Zertifikate wenden Sie sich bitte an Mirage SpA - Pour les certificats spécifiques, veuillez contacter Mirage SPA
Para los certificados especificos, contactar Mirage SPA - [lns cepTudukaTtos obpaliaiitecs 8 komnanmio Mirage SpA - X T BEHIES, 1EB RMirage Spadl




Scan. Click. Follow.
Stay connected!

MIRAGE

INSPIRING BETTER LIVING

Mirage Granito Ceramico S.p.a.

Uffici e Stabilimento
41026 - Pavullo (MO) ITALY
Via Giardini Nord, 225

Tel. +39 0536 29611
www.mirage.it
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